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INFOKMATIUN UTILISATEUR ATTENTION o USER INFORMATION WARNING
tiquette / au it pour obtenir des informations L d étre vérifi nt Refer to the product label/markings for detailed information on the Goods should be checked before each use.
demneessm eules les normes et les icones qui q . corresponding standards. Only standards and icons that appear on both the  Under normal storage and usage according to user
apparaissent sur e produit e es informations uiisateur c-dessous sont applicables. - S0us un stockage et une utiiation normaux selon productand the user information below are applicable. Al these products
Tous ces produits sont conformes aux exigences du Réglement (EU) 2016/425 et les informations de I'utilisateur, ce produit offre une comply with ;he re;]‘uivemem‘s of Reaulatior:1 [EdU) 2\;)16/:2i and Regrlation "';:01";:;"0" this product prvides adequate proection SAFETY EYEWEAR
né ) : : tection adéquate pendant 1 2016/425 as rought nto UK law and amended and with the general -
gy claromeENTGG: 2001 (L ENO:2002, N T721594 B e ot et fstdad EN1662001(and ENI702000,E 1721994 Complte seteyewear must b disposed after become
odker droltsech tempé rabridels €Ty, cssées oufragiisées. TAT2000 A22001). - sch, broken, andbite MODEL OCULARMARKING | FRAMEMARKING STANDARD | NOTIFIED | APPROVED ®
. catempératur e ; Anesontp in adry area at oom temperature and sheltered from sunlight. I the symbol , 8 and A are not common to both ocular BODY BODY
lumiéredu olel. Les unetts davent e ransportécs avec précaution, dansson 3 i et au care,alors cest e niveau Eyewear must be transported with precaution, inside ts original packaging.  and frame, thenitis the lower level which shall be .
g igine. Evitez les chocs et \es \Imetles inférieur qui doit étre affecté aux protecteurs Avoid the shocks and falls of heavy objects on the eyewear. X assigned to the complete eye protectors. PS03 (Clear) PW1FCE PW EN166 F CE UKCA EN166 Certottica Qs
Les verres doivent étre nettoyés avec de leau use o | Lensesare to be cleaned with soapy water o rnse regularly; Dry with a ‘ ; ° ) -
Sécheravecun cifon dour. Ne amals netoer asecni u\lllserdahramfs Lo cadre lorsul o \ softcloth. Never clean when dry nor use abrasives; Disinfect regularly using ~ The material, when in contact with skin may cause allergic PS03 (Smoke) 531PWIFCE PWEN166FCEUKCA  |EN166-EN172 |Certottica | CCQS
Désinfecte avecun dési oumédicaletrincey - e 0rsquil st en contactavec a peau peut household or medical disinfectant and thoroughly rinsed. reaction o susceptible individuals PS06 (Clear) PWTFCE PWEN166FCEUKCA | EN166 Certottica | (CQS
soigneusement, causer une réaction allergique  des personnes Ocular marking: Fye protectors against high speed particles wor over !
Marquage oculaire: ienslh\:s N I tre s particdl Scale number (when applicable) : X-Y standard ophthalmic spectacles may transmit impacts, PS06 (Smoke) S31PWIFCE PWENT66FCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica | CCQS
Numeéro déchell (fe cas échéant): XY e profecteurs ocuaes contre 1 parices {code and shade number for utraviolt fltes - EN170) : .Y . thus creating a hazard to the wearer PS07 (Clear) PWTFCE PWENT66FCEUKCA | EN166 Certottica | (CQS
(Code et échelle numéro pourles fitres ultraviets - EN170): 2 a grande vitesse portées surdes lunettes (code and shade number for utraviole filers with good color recognition Horotect " ) "
¢ erop . ophtalmologiques standard peuvent transmettre - EN170) 21 against extremes o PS07 (Smoke) 5-3.1PWIFCE PWEN166 FCEUKCA  |EN166-EN172 |Certottica | CCQS
P sl avecune des mpacs ce g céeun danger pour e orteur forindustrial use-EN172): 3 reqired hen e slcd e potector 7518 (Polarised) SITPWIFIGE  |PWENTGGFTCEUKCA |ENT6s-ENT72 [Ceriotia | CCQS
descouleurs - NT7 -, ! Sila protection contreles particules a grande vitesse \denuﬁtatmn om\e manufacurer - PW should be marked with the letter T immediately fter the -
rtton o 9 Bn72): ¥ 3 des températures extrémes est nécessate, le N impactleter, . FT, BT o AT.Ifthe impactettr i not PS34 (Clear) 2C12PWTFICE |PWENTG6FTCEUKCA | ENT66-ENTZ0 |Certottica | Certdolomiti
: tecteur doeil sélectionné doit &t ¢ ymbol for mechanical strength followed by the letter T then th tector shall onl i i
Ao 4ox on ot et b —— [0 __[5STAITE _VITTUG i o2 [(rotis Gt
SY"“""Q"E rstace mécniue /8/F1/ 01 fatatik Cesta-die T BT ou AT i laletre dimpactest Resitance o fogging of o optoal:N Theseproductsincludes 2 UV-protectonfiterand PS35 (Clear) ACT2PWTFTCE  |PWENIGSFTCEUKCA | EN166-EN170 | Certottica | Certdolomiti
Rés‘mmmhmm”a,‘,dm(\,‘a,,es(m,mﬂ N ’ Paf5““"9Pﬂ"ﬂ'E‘j'e‘Tn‘eng:?"e‘fl*ewdoﬂ" ne doit ; i b- '?; < sunglamﬁ\\evs;ltomar;ya;uIu(aldea\:nmdemifyme PW18 (Polarised) 531PWTFCE PWEN166FCEUKCA  |EN166-EN172 |Certottica | Certdolomiti
. The number of standard : EN166 appropriate scale number for your needs. PW26 (Clear) 20-12PW1B(E PWEN1663 4B CEUKCA |EN166-EN170 | Certottica | Certdolomiti
Marquage de lamonture ) atempewmmb'aﬂle ) Field of use - Liquid splash / Dust particle / Gases & fine dust :3/4/ 5 (optional) ~ No accessories nor spare parts available (Cear) - T
{;ﬁentlﬁtager:rlinf‘abmagul:l’:v‘le n:m/e;o:e n‘omae: EN166 P (fsdpmﬁd‘:nmm‘“_pve‘nr:e?‘u‘"ﬁ‘\md;vmeﬂldoﬂ w Symbol or resistance to high speed particles / extremes of temperatures P$29 (Clear) 20-12PW1BCE PWEN166B3 CEUKCA | EN166-ENT70 |Certottica | CCQS SAFE Y EYEWEAR
Jomaine d'utlisation - Splash liquide / Particules de poussiére /Gaz et poussiéres et desfiltres anti-soleil Contactez votre revendeur “H/B/FT/BT -
fines:3/4/5 (facultati) Joclpour dentifir e numéto chelle appropri PW32/PS32/PR32 (Clear) |2G-12PWTFTCE  |PWENTG6FTCEUKCA |EN166-EN170 |Certottia | SGS
Symbole pour les impacts / températures extrémes: F /B /T / BT pour vos besoins. Symbol for fields of use: PW32/PS32/PR32 (Smoke) |5-3.1PW 1FT CE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN172 | Certottica 565
Symbole pour les champs d'utilisation: as d' i de pidces détachées disponibl i :
ymbole po P Code [ Designation Description of the field of use PW32 (Clear Mirror) 5-1.7PW1FTCE PWEN166FTCEUKCA  |EN166-ENT72 | Certottica | SGS
Code | La désignation Description du domame d'uhllsatwn None | Basic Unspecified mechanical hazards and hazards arising from ultraviolet, visible,infra-red PS32 amber 20-12PWTFTCE PWEN166 FTCEUKCA | EN166-EN170 |Certottica | SGS L . ) .
Hucun | De base Dangerset sl raviolets and sola adiaion. D532 minor SIIPWIFTCE [ PWENIGFTCEUKCA [ENT66-ENT72 |Coroia 1565 D declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
visibles, infrarouges et solaires. 3 Liquids Liquid (droplets or splashes)
TS iuid (guutletiesou écabomsare] g oo Dt 2o e o PRa2amber ZA2PWTATCE  [PWENTGSFTCEURGA [ENTGs-EN170_[Gerotia 565
4 Grandes particules de poussire Poussiére avec une granulométrie de> Sym s Gas and fne dust partices Gases, vapours,sprays, smoke and dust with a partice sze < Sym PR32 mimor 51T PWTFTCE PWENIGGFTCEUKCA | FN166-ENT72 |Gertottica | S65
5 Particules de gaz et particules fines (Gaz, vapeurs, sprays, fumées et poussiéres avec une granulométrie <Sym 3 ‘Short drcuit electricarc Electrical arc due toa short it n electial equipment MANUFACTURER
8 Arc électrique de court-circuit Arc électrique en cas de court-circuit des équipements électriques 9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metaland penetration ofhot olds PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND
- ” — *PS03 can be used with PA13 RX for lenses
9 Métaux en fusion et solides chauds | Eclaboussures de métal fondu et pénétration de soldes chauds
E— Code | Mechanical strength requirements
Code | Exigences en matiére de résistance mécanique S nrersed obusness O l5 T NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODY HAVING ISSUED EU CERTIFICATION: g
S Robustesse accrue ©22mm /5.1 m/s) F Low energy Impact G6mm /45 mis) CERTOTTICA SCARL NB 0530: Zona Industriale VlHal.wva, 32013 Longarone (BL), Italy 2
G Faible impact énergtique 06mm /45 mis) 5 edium energy mpact om0 NAME AND ADDRESS OF UKCA APPROVED BODIES: g
B Impactsur [énergie moyenne (06 mm /120 m/s) " High energy impact @6mm /190 ms) CCQS UK Ltd, 5 Harbour Exchange Squre, London, E14 9GE, UK (AB 1105! a
A Impact énergétique élevé (06 mm /190 m/s) T Low enerqy impact at extreme temperatures 570/ 455°C EN 166 SGS UK Ltd, mwardWay,.Rossmore Business Park, Ellesmere Pon,.(heshue, (CHe5 3EN, UK (AB 0120)
T Faible impact énergeétique aux températures extrémes 50/ 155 I Ve di—’&LP—P—um energy Impactat extreme temperatures S/ 155°C EN 170 (ERTIJQI.OMITI Ltd, Registered office: 17 Grosvenor Street, Mayfair London, W1K 406, UK
BT \mpact sur [énergie moyenne aux températures extrémes 5/ +55°C Operational Headquarters: Castlemead, Lower Castle Street, Bristol, BS1 3AG, UK, (AB 8503)
4—;’ conformity EN 172
Télécharger la déclaration de
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OSTRZEZENIA ATTENZIONE GEBRAUCHSANWEISUNG WARNUNG
Wszywka produktowa zawiera szczegotowe informacje dotyczace ktorych  Ten produkt nalezy ¢ przed kazdy !ynigt'z'e‘n‘\‘a(:?“ue‘t‘al dgszﬁlﬂglamformacmn detallada sobre las normas ‘ADY‘E'RI‘E'I‘KIA deben inspeccionar e [F OGI;IHTO ||I.‘!.U§TRA/'£‘|V0 R informazioni 1 dispos o o N P - Delaillier(eIniovmalmnen 2uden entsprechenden Normen finden Sie auf dem  Artikel vor jedem Gebrauch iberpriifen.
wymagania ten produkt spenia. edynie normy i ikony, ktore wystepuja Ten produkt oferuje odpowiedria ochrone przezokres 1 qgeta de priluctn 2 L conos au aparecon tiaci R St SpOSIVICLPIO Es gelten nur die Symbole, - Bei normaler Lagerung und Benutzung gemi
6 $niena w Instrukgji i roku pod warunkiem, ze byt uzywany i skiadowany zgodnie normas e anto utiizacion. dettagliate sute 15PON P e . P 3 die sowohlau(dem Produktals auch auf den Benutzerinformationen angezeigt g o e s Produlkt
do'konkretnego produktu. Wszyste te produkty 5 2godne 2 wymaganiami g Instrukg en el producto como en [a nformaci6n para el usuario. Todosestos productos — En condiciones normales de uso y almacenaje, de ppa ‘"!w"" ""‘“ u Wutentedi q congizioni normalidi stoccaggio e i utilzzo, secondo le werden. Ale diese Produkte entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU)
Rozporzadzenia (UE) 2016/425 oraz z zasadniczymi wymaganiami Normy Ten produkt winien zostaé natychrmiast wycofany 2 cumplen los requisitos del U) 2016/425.y los acuerdo conlai I usuario, este producto seguito. W i 'ﬂ‘lgﬂfm del regolame informazioni contenute in questo foglio llustrativo, questo 2016/425. und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN 166: 2001 (und ~ auseichenden Schutz fur 1 Jahr.
EN166:2001 (oraz EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) . o " dela norma EN166:2001 (y EN170:2002, EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001) proporciona una proteccidn adecuada durante 1 afo. 2016/425 & 01 ( - ¢ . EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Die komplette Brille muB entsorgt werden, wenn Kratzer,
uzytkowania i zutylizowany w przypadku stwierdzenia Almatenav\nsprolettuvesa(ularesenunazonasecaa(empemuva ambientey I leto deberd desech EN170:2002, EN1721994+A1 mooﬂu 2001). dispositivo garantisce protezione adeguata per 1anno. broch d sprode Telle festgestellt werd
Naledy skadowaé suchym miefscu w temperaturze pkojowe] 12 dolaod  PEKTiEcia amanialubsruszeia. protegidos o g solat Los protect Protecorocuar completo eberd desecharsesise . R oot oo da g el dispoitiv dev esere getato e sosttuiose s rompe Beuaren e die ile n e ockenen Raum el Raumiemperaurung - Ssbroqereuidsproe el fsgetalweren,
bezpostedniego oddzialywania Swiatta stonecznego. Ten srodek ochrony oy Jezeli symbole F, B oraz A nie s takie na same na szybeei precaucidn, en el interior d iginal Eite g ', idas de ob ?Y“' bl F ByA ambos, ol Locehinl deve ssere fasporiato co ;,g(;,,;,g’;:‘a;,‘n’gg'o Selsugmbaly 051 fragilza. ﬁfh'"" "0'5""“3"";";"’“‘-“ Orginalvemaciung transportiertverd Wenn das symbolF, Bund A icht firdas Glas und firden
powinien by przewozony w sposdh strozny  jego oryginalnym opakowaniu. - 0prawcenaldy pzyac 22 niszy 2 podanych pozomg pesadossobre os protectores oculares. il yAnoson ocular T &tate ol o ot aggeipsan ugl o, el eilsimbloF, B Anonsono comunia ot rillen miissen vorsorglich n ier Originalverpackung transportiert werden.  Rahmen gleich ist, dann giltdas niedrigere Level fir die
¢ do uderzenia lu dk rzedmiotow na ten ochrony jest azmmemu(hmn dla catego zestawu. b, v y marco, entonces se asignard al protector ocular 0“9"‘“-‘ V‘“?"‘ i ¢a caduta di oggetti pesanti sugli occhiall Le lenti e 0 N Vermeiden Sie StoBe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Brille. Komplette Schutzbrille.
P! hpr 1 Jest p Y g Laslentes selavaran g Séquela N uitea — montatura, allora &l lvello pi basso chesaraassegnato al die Gl d mit Seife d Im3i he P
ochronnik. Szybki nale; ¢ woda z myc ¢ lergiczne . No las impit " Putilice abr completo el nivel menor. : ip g Y ie Glaser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelmaBig zu waschen; ; "
’ it o uosth n ’ secco, ma sempre esottoun ubinett q disposit I Trocknen Se sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals trockenund  D¢r Rahmen kann bei Berihrung mit der Haut bei
S'lloséwDrIYDOmn(ydellt:;V‘\‘fl-‘;":la"'"Y M\enalezy(zys(\( nasu(ho,amuzywa( wrazliwych w czasie kontaktu ze skorg édi y Elmarco, ruandpem en contacto con a piel, puede o La montatura, 3 contatto con la pelle pud causae reazioni verwenden Sie eine Scheuermittel.Desinfzeren Sedie Brillregelmaig empfindliche Personen allergische Reaktionen auslsen
przy pomocy Srodki thami juag: ocasionar N —_— N ! N y mit - oder und spiilen sie Augenschutz gegen Hochgeschwindigkeits- Partikel
gf::f:vyl:"“i:’:;":kula“ anastep noszone nas wych okularach korekgyjnych moga Marcado del ocular: Los protectores omlavss contra particulasa gran "M;m ﬂe"ﬂ@fﬂ!‘ij"amzﬂe loveapph;?(h!lelb(» Y I allergiche neisoggett sensibil. N grinlich nach. e dberSictbien getragen verden kinnen St
Numer ska(ady ma zastosowarie) Y spowodowac przeniesienie uderzenia i zagrozenie dla Namero (si s aplicable): X-Y velocidad, utilizados sobre gafas dpticas normales ‘“’ d"”"“’“"’ d'g’“ d“‘""E peri ﬁk"“k'ﬂ""’fn" o Protettor delfocchio contro particelle ad alta velocita Okulare Kennzeichnung: dbertragen, wodurch eine Gefahr fir den Trager
(kod i numerskalidla filrow ultrafioletowych — EN170) : 2-Y wazroku uzythownika (wdmovnnmempavaﬁltww\mwoleta EM170) 2 pueden transmitirlos impactos, creando asi, un iesgo n((“on';::";m;’fm;3’%%‘%‘; per filr ultravioletti con buon indossati sopra gli occhiali da vista standard possono GraBennummer (falls anwendbar): X-Y gen, g
(kod i numer skali dla filtrow i koniecznos przed czgstiami o | para el usuario. (codicee o per\ﬁltn solari ad uso industral trasmettere [impatto, creando cosi un pericolo per (Kode und Gradeinteflung fir ultraviolette Filter - EN170) :2-¥ verursacht wird. o
kolorow — EN170): 2CY ) d nale: (°|°' EN70): e L . Sise requiere proteccion contra particulas a alta CENI72):5Y chiliindossa. e fiir lter mit guter Wenn ein Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartkel
hod i numersali dlafirow przemysle - wtedy zastosowac ochronnik liter T z2raz entihaddn el Borcants PW 725 velocidad a temperaturas extremas, entonces Identificazione del Fabbricante : PW Se & richiesta una protezione contro le particelle ad alta NT0):20] fir Filter brauch belexuemenTempevamren erfordrlich s, olle der
oo Foducerta: W potezeomacaqejpodomciayped e, et de bt el prtector selccionado deberdestar marcado Qase Otica: 1 eloits a temperature streme  protetore oculare s ausgeuhle tebar nachdem Auprall-
: na przykla lub AT.ezeli polterze oznaczajace i p | i - d 2
P przy . b el i jacej Simbonde st mecii: FB/FTT onlaletaT inmedtamene después dela et Swz's‘ll::e‘::;‘alf estena e"'nié‘é."s'f;ﬁ’f.’gﬂﬂm el ptonl AT IS segtato on o T Kennzichnung des erstellers P Bu(h;labsn r:‘ h.FT, BTudevALm\ldem B;:(hslahbenb
Symbol odpormosc mechanicznej F/B/FT/BT T 10 ochronnik czu mote byéuzywany do ochrony przed Resistenci al dafoen la orp (opcional):K cortespandiente al impacto, or ejemplo: T, BT 0 Reistensa ol lfappannamento dele lentsoptonal- PIONUE. Subito dopo a lettera che identifica i lvell dimpatto, Optische Kiasse: 1 ) T gekennzeichnet sein. Wenn dem Aufprall-Buchstaben
0dporno¢ na uszkodzenie powierzchni przed drobne czastid (opqjonalna) : K ool hied ocedkoceiiedynie w temperaturze Resistenia al empanamiento de \ns oculares (opional): N AT. Sila letra de impacto no estuviera sequida de PP P! : o FT, BT o AT. e la lettera che identifca limpatto non & Symbol fir die mechanische Festigkeit: F/B/FT/BT i m(hldevBu(hslabeTfnlg( darf der Augenschutz nur
Odpornos na zaparowanie okulara (opgjonalna) : N 1 ysokiej predkosc jedy! e Marcado del marco: laletraT, entonces el protector ocular solamente Marcatura Montatura: sequita dalla letteraT, il dispositivo pud essere usato solo Bestandigleit gegen Oberflachenschaden durch feine Partikel (optional) : K fiir Partikel bei
Oznakowanie na oprawce: pokojowe). . ificacion del fabricante: PW deberd ser usado contra particulas de alta velocidad a Identificazione del Fabbricante : PW 9 Hondal posit 'p Bestandigkeit gegen Beschlagen der Glaser (Optional) : N Verwendet werden,
Identyfikacja Producenta: PW Ten procik postada fitrchruniy Ndmero de a norma: EN166 temperatura ambiente. Numero della norma di riferimento : EN166 "“““"‘“ e
Humer Normy X166 Worazfirchroniagy I welu e 4 . o e roteciin IV Compo iUt sprur i/ prtcelle i plvere /G eparicelle Questop protezione UV Kennzichnung des Herstellers: P Diee Procukt enthaten V-Schuzfiter ind
Przeznaczenie — Odprysk ekle / Czastpylow / Gazy  aast drobne: 3/4/5 y nalezy palvesfinos. 3141 opcional) ! L et Contacie sy dtriuidor oo pa sottl: 3/4/5 optional) osolar;contatate vt disiutor ol e magr Die Nummer der Norm: EN166 Sonnenschutzfiler Wenden Se sich an Iren drtlichen
(opqonalnie) skontaktowac ie 2 Przedstawicielem Producenta. Simbolo para impactus/temaperaturas extremas: FB/FI/BT fitros solares. Contacte con su distrbuidor local para Simbolo pera rsistenza allimpatto/ Impatto a temperature estreme: informazioni sul it pi 2 - FlissigheitsSpritzer / Staubpartikel / Gase & Feinstaub: 3/4/5  Handler, um die entsprechende Schutzstarke i lhre
Symbol dla ochrony przed uderzeniem / temperatury ekstremalne : F/B/FT/FB Do tego produktu nie sq sq dostepne akcesoria ani inbolo para imp peraturas ex 3 identificar el nimero de escala adecuado que necesita. FRJFT/RT ! D ATEVDS L . (optional) Bediirfnisse 2u ermitteln
éd zami No hay disponibles ni accesorios ni repuestos. Non sono disponibili accessori o parti di ricambio Symbol fir Aufprall / extreme Temperaturen: F /B / FT / BT " N o
Symbol g zamienne Simbolo para los campos de aplicaciones Simbolo del campo di utilizzo: Kein Zubehor und keine Ersatzteile verfiigbar
Kod_| Przeznaczenie Opispola astosowania Codigo | Designadsn Descipin de campo desplccin Codice | Designazione Descrizione del campo diutilizzo s;";h"' "‘;d“. ; T ———
Zaden | Podstawowe Nieokreslone L g Ninguno | Basico Tiesqo: Nessuno | Basico Rischi meccanici non specific e rischi derivanti da radiazioni ultraviolette, visibili, |foce |Pezelcnung  |Sescrelungcerfinsatzgeblete |
ultrfioletowym, widzialnym, podczerwonym i stonecznym. infrarosse e solai Keiner | Basis i d Gefahren die durch ultraviolette,
- infiarroja visible y ulnavm\e ta. 3 sichtbare, Infrarot- und o
3 fGege [lCeqe(koplelbodprysi 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicadures) 3 Liquidi Liquidi  gocce o schizzi) L -
4 [Dueayhi Pyto wielkosci azstek > Sum o depart 4 Grosse i particelledi polvere Polvere on partidele d dametro > ym |3 [fHisigkeen _____ 1Fsigkeiten (Topfenodersprive) |
5 | Gazimele st pyldw Gy opary spraye, dym oyl vieloi e < ym u de poto Polio con tamatiode partcua >Shm S 5 (P 1 mvz | oy '; P ; SO —— 4| Grosse Staubpartikel Staub it PartikelgraBe von >Sym
5 Gases y particulas finas de polvo Gases, vapores, rociadas, humos y polvo con un tamafio de particula >5pm ﬂswww_wwpa”m—mww— T bpartiel ‘Gase, Dampfe, Sprays, Rauch und Staub Py
8 KrGtkotrwaly fuk elektryczny Luk elekirycany est 7 elektryanych - T d P / R s S —— e — T aparech s as- und Feinstaubpartike ase, Dampfe, Sprays, Rauch und Staub mit einer Partikelgrie <Sym
9| Stopiony metaligorace ciashistale | Odpryskistopionego metalu i penetraga przez dorace cagsth rodico e oo dens 'f"i“"(z bl 3 orlodedfo & cqps T 9 Metallo fuso e solidi caldi Schizzidi metall i fusione e penetrazione di soldi caldi |8 {urzer Licitbogen Storictbogen durcheine kurzezeitige (Feh)Schaltung i Hektrogeriten
Vymagania dnotnie wiakcrord medhanicayh 9 y fundido y penetracion de sdidos calientes 9 eschmolzenes Metall und heiBe Feststoffe | Spritzer von geschmolzenen Metall und Eindringung von heifen Feststoffen
yas: - — — —— Codice | Requisitidiresistenza meccanica [forderngen i mechamische Belmstbrket ||
Podwyzszona odpornosé (022 mm /5.1 m/s) Codigo | Requisitos de resistencias mecanicas 5 Tsoigm TV
Uderzenie o niskie] energi (06 mm /45 mjs) s Solidez aumentada ©22mm /5.1 m/s) ; S""d"? "';“:“’” T ;)6 '“'/"45 '/"‘ ) |5 |Eohte Stabltét (022mm /51 m/s)
Uderzenie o fednicjenergi @6 mm /120m/s) v mpactos de baja energa Oomm/ 5 ms) : Sﬂ‘!d!&?a et :eenevglaiﬂ ! mmmﬂm ;D [05"““/12 ‘;ﬂ s) F Aufprall mit niedriger Energie (06 mm / 45 m/s)
Uderzene o wysokie energi 06 mm /190ms) B | Impactos de media energa (G5 mm/ 120m/5) Mw B6mm . wt 8 | Aufpralimt mitererEnergie (86 mm /120m/5)
FT___| Uderzenie o niskie energii w ekstremalnych temperaturach 5/ +55°C A Impactos de alta energia Gomm/190m/s) A Soldita ad elevata energia (0.6 mm /190 mis) (06 mm /190 m/s) A | Aufpral mit hher Energie (86 mm /190 m/s)
eos i /55" e . il Impatto  bassa energia a temperature estreme 5%/ 455 FT___ | Aufpral mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen 50/ +55°C
Uderzenie o rednie] energi w ekstremalnych temperaturach 5%/ +55°C FT_[Impacosdebaja nergiaa temperaturas extremas 50/ 455 2o BAEER o 1
Cciaanac. B - T BT Impatto a media energia a temperature estreme ST/ +55°C BT | Aufprallmit mitterer Energie bei extremen Temperaturen 5/ +55°C
Deklara ciggng¢ BT Impactos de media energia a temperaturas extremas 5°C/+55°C 5 — —
=) - P Scaricala p Download unter
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HASyZNAlATI UTASITAS ot ik TMETTETES mrokmngno DOUSUARIO L KULLANICI BILGILENDIRME UYARILAR NAHPOOOPIEL XPHEHE TIPOEIAONOIKEH
megfelel des det i i decad i d6e o
taldlja. K\zamlagaxermekenesazalahhl hasznélati informaciokban egyarént Ellendrizze a terméket minden hasznalat elGtt as i A il bilgi igin iketine bakin. Yalnizca . o Axﬂmiiuurnvsnkem/onuawe\cmunpcm'ﬂwvlﬂfﬂmﬂfpﬂ( E’;EVXOCVFUIMW"PM"% Kibeypion
szerepla szabvanyok és ikonok alkalmazhatok. Ezen termékek megfelelnekaz (EU) o varolds és 2 haszndlati utasitds szernti roduto e as informacoes de umlzadur a0 30 aplicives Todos ecee | Uilizagio. : o aagidakiirin ve kullanic bilgilri izerinde bulunan standartlar ve simgeler Urtinler her kullanimdan 6nce kontrol ediimelidir TAnpDgoplec ayenI e Ta avtioTolya npgruma. loybow ovo ta T ATO TV KVOVIKN AMIOBTKEVON Kl NN 0LV e Ta
2016/425 rendelet irényelv és az EN166:2001 (és EN170: 2002, ) ; P ; pmdutns amprem ni requisitos do Requlamento (SE 2016/425) ecom M condighes normais de armazenamento e uilizagéo geerldir.Tiim bu iiriinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel  Kullania kitapgigindaki normal saklama ve kullanma TIPOTUTTA KQL T EIKOVIDLA TOU EUQQVICOVTaL T600 0T0 TpGidy 0G0 oroixeia xpAoTn, auté 0 ukikd apéxet 1 étoc eyyonon
N 172:1994 -+A1:2000 -+A2:2001) szabvny kivetleményeinek. haszndlat esetén a termék 1 évig megfelels P eaUitor corat da o EN166: 001 e EN1702002, EN 1721004 deacordo comas nformagdes do tilzador, este produto gerekiiklerine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000+A2:2001  kogulla altinda, b irin 1yl koruma saglar Kt 0Ti¢ TAPOQOPIEC YpAT TapaKATL. mnauxu}ﬂ( npoitvia Tayuahid mpénet va netdyoviat peta ané Bpadon, ypatlowvid
védelmet nyjt i AR roporona ot 50 adequada durante 1 ano. standardi genel gerekilklerine uygun koruyucu gzlik. " 5 it edildi HETIC anarmoeic 2016/425 kat - dMn gBopd
i Jiraz helyen gy toré djelea teles +A1.1000 +AZ.2001) ) ; ) P P p G q " Cizilme, k{r\lmavezarargorme|esp||.9§hld\g\ W€ TIG YeVIKEQ anartigeig Tou Mip6Tumo EN166: 2001 v 1a 00yiBoho , B kat A Sev elvat Kotd 0Toug gakol kat
helyen Aterméket mindig az eredeti csomaqolashan Kell szallitani. Keriilje a szemiveg szettet. oo i mﬂ‘*“‘ﬂﬂﬂém ; tornarem fikleri Kuru ve odassina sahip ortamarda muhafaza ediniz takdirde tim gezlukhenava_femlmehdu y (ka ENT70:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Tov aKeherd Tore éoupe T YauTAGepn ogBakuohoyiky
beitddéstés hogy nehéz trgy raessen. A lencsét szappanos vizzelKelliszttani 22 on e 2 szdron nem azonosakaz B, doluzsolar |W(“ o devem se transportados com ng(;usav o ananljadas,quebfadﬂf € quebradigos. ) al kutusunda ve cok tasimaldr, Koruyucu  Gerceve ve goalik izerindeki 8 ve A ortak degilse Kpatfore ta yualu ot €196 yapo o¢ Beppokpavia duparion oot
vagy dblte rendszeresen.Torolje szérazra puha kendovel. Soha ne tiszttsaszdra- o R b rtéket el ‘h‘“"",‘ alage"‘ orginal Eite chogues e quedas de objetos pesados e o simbolo, B e A nao for comum alente e armagao, qazliikleri darbelerden ve agir cisimlerin uzenennedu;mesmaen kagininiz. Lensler  bu tiim 6z koruyuculara atanan temel seviy Kt Tpootateujéva amd o g Tou fikiou. Ta yuahid mpénet va 0 oxehendq orav épgerat o€ Enagj e 1o Sépya pmopeiva
20n, Kerilje a surlodist, Fertlenitse rendszeresen haztartasivagy egészségiiqyi &5 AJelolések, akkor azalacsonyabb értéket kel sobre o5 oculos. entao deve ser atribuido o nivelinferior a protecgio haff sabunlu suyla silinmeli ya daduzenholavakylkanmahdu Yomusakbirbede. ekorumasim saladigm goste. HETQQEPOVIC e IPO0OY(], 0T E0TEPIKD TIC aPYIKIC OUOKEUAOAC.  mipoKahéoe epeBiopodG 0To onpiio
fertitenitovel,utina bltse e figyelembe ven. Asletesdevemserlimpas om gua com sabio ou e"";"‘“d“‘ e ocularcomplta, kurulanabili Asla agind eil iolarakeryada corove cidinize degdgind " ATOQUYETE TouC KpaBaOOdG Kot T TTbOIG Bapiiov VIKEIEVSY  lpoorareu pamov évavt owpatiiy upnhi TayiTiag
Akeret bl érintkezve alergids reakciét okozhat az lamente; Secar com um pano macio. Nunca impe quando seco nem use - " medikal kullanimli dezenfektanlarla dezemekleedeblhvsmlz - " otayvahid. nuuwupmmummmm{mmpowsuxmmyuuxmunupn
Lencsejelilés: arma hajlamos eqyéneknek, abrasivos; De Aarmagao, q 10 com a pele pode causar olabilir, bu kisisel hassasiyetten kaynaklanmaktadir. 0gBahuki ofipavon:
Skila szam (adott esetben): X-Y o James egyeneimeL . oumédico e enxague bem. reagdo alérgica  individuos susceptiveis ISARETLER: Viksek hizdaki parcaciklara karsi koruma saglayan Khijaka apiBpo (6tav egapuoletay): XY i panov & i
(kid és skila szdm ultraibolya sz o i orcagan ocE {quando aplicivel): XY Protectores oculares contra particulas de alta velodidade Skala numaralan (uygun yerlere) :X - Y ve optik gizliigiin iizerine takilan gozliikler aldiklan (kubiKc kat Khijaka apiBpo0 yia gikrpa ultraviolet - ENT70): 2-Y mxl!(rm](rlol)wnplimmﬂvmunnmvampmpﬂu)\ulm
(kod és skala szam ultraibolya szirdk, 6 szin flismeres - EN170): 2C-Y ;”"f"‘f ‘“'*‘fl""l“’"“,‘ s «u dopeniner dem‘a pmﬁ“ms wavleta-NI70:2Y usadas sobre Gculos oftalmicos normais podem transmitir (kod and skala no ultravyole flreler icin - EN170) darbeyi ceriye iletebili ve silere zarar verebilir (kBikoc kat KAipaka apipod ultraviolet giktpwv e kah XpWATIKA yyahia pmopei va SlaBipalel emmroeic, Suioupy@viag Etot
72):5-Y @ atdsokat, ezdltal veszélyertetve viselGjét. impactos, criando assim um perigo para o utilizador (kod and skala no iyi renk tanimlrultraviyole ilrele iin - EN170) : 2C-Y er ekstrem islarda yiksek hizdaki pargacklara fvngvmnmn 5"1701 Z(éV Jroamhakich Kivbuvo yia to xpriot
Optikai osztdly: 1 < hémérséklet eeté kséq, csak tode(ar EN170): 26 Se for necessdria protecgdo contra particulas de alta (Uk"é‘:,?_':“,‘;t_ﬂ"r:nﬂg\wewa"amas‘"a Karsi endiistriyel iltreler cin - EN172) : 5-Y Kargt koruma saflayan gizlikse FLST yada AT gib I}f:m;;gmxp;l;mm7;nv5vmw pa nhiakiic Odupuwonc yia Eav ananito mpooraoia v owpBian i TagUTTaG
Mechamkal edelere vonathor ellse: FB/FTBT ;";gta\jvel;:ﬁ:’\;tiz:;is\zg:kv;“e;:I:Iﬁgek“Pal :T (Codigo e ndmero de esala parafitros soaresde uso industrial - veloﬂdadealempera(uvasextmmas,oprotec(or ocular Up(i:(lsulnf i sound T harfini barindirmalid. Eger T harfi yok ise Tlpoadlopiodc Tou Kataokevaatry: PW q;:;g’:;;';w ypsvron e??,u;:;x:‘;u oo 10 yoduua T
s (opciondlis): K B vagy 1 Harina olbenT bt a‘kk;ura'z IE[:IEK‘Z%Q:ZH o bricante: P aletraT Mekanik direng sembolii F/B/FT/BT yiksek hizdaki parcaciklara kars1 sadece oda sicakligi Miotid paon 1 ‘Vwim( undxmrrv oo ¢ ?mmm g{ﬂé nmﬂVFpT ‘é‘;rj»ﬂ
Pavasudas elleni védelem (opciondlis): N vagy AT ben T betd, akkor 3 agdo : apésa letra de impacto, isto é,FT, BT ou AT. Se aletra de Parcaciklarin gizmesine kars1 yiizey dayanikiig (opsiyonel):K kosullaninda koruma saglar ZipBoho yia myavic avioyi: F/B/FT/BT A Bev akohouBeftal and Toypaypal,
avéddszemiiveg csak szobahdmérsékleten nydjt Classe dptica: 1 . 30 ida pela letraT, enti I Gozliigiin buharlanma direnci (opsiyonel): N - Avioy o o)k AVTOypdupa enmoowy Sev akohouBeita and o ypdypaT,
Keret optimdlis védelmet. Simbolo da resisténcia mecanica: F /B / FT / BT If['lla(m nao for segui aPEaf"i ,Eﬂmnupm‘ie(mr‘nm lar g psiyonel): Bu iriinlerin UV korumali ve giines parlamast Avtiotaong paav mouguépmpuu((npnmpmkn) N 0T ouvéyela, yualid pooTaciag patiev mov éxoupe eNNEGEL Ta
Aayarts azonosicja: P Ereca temélek UV.szitvel - Resmen(madannssupevﬁ(lalspmpamtulasﬁnas (opcional):K 6 deve ser usado contra particulas de alta velocidade a CERGEVE ISARETLER: Korumalisegenekleri v koruma seviye numaralart ¥PNOIOTOMGE LoV Katd TG UG TayITATaC Owpatidia o
Saabvanyszim; EN166 Xonzultlion ahelyi bval a2 Resiste nfuaJ (opcion: temperatura ambiente Ureticinin kimiigi: PW. . hakkinda genis bilgi almak igin Maigto orjpavong: Beppokpaoiauparion i
Felhasznaldsiterilet: folyadek froccsenés / porszemcsek / gaz és finom porok nsziméra megfeleldski : i armagao: Esses produtos incluem um filtro de protecgdo UV e filtros Standart numarasi: EN166 daniginiz. Tooronengn EN16;’V Avtd tanpoivia nepilapdvouy éva gikipo UV-npooracia
3/‘:‘/5(o|lﬂonahsi s ok e A:L::vae";zae’: :s‘i?e;:s‘z’nsﬁl: :esr:xa:\‘é’fh.ezﬁek gf"l“m‘f;;: :g:::”gﬂ'gspw solares; Entre em contato com o revendedor local para Kullanim alani - Swi sigramas1/Toz parcacilar/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel Aksesuar ve yodel pargast yoktur, n::;,ﬁgﬁ;:’"vo",w""“"w Kathenth ;mwmﬂ i memvuvnm e Tov g
Behatdsok / extrém iddjardsi Koriimények jeldlése: F/B/FT/BT Campo de aplcagdo - Projecses de iuido./ Particul depoeia/ Gases & | 1deniicaro imerode scla apropriado para s suas Darbe / ekstrem itlar icin sembol : F/B/FT/BT aKovn: 3/4/5 (npoaipend) Mmamvmmava\msm<
pé fino: 3/4/5 (opcional) necessidades. Zipoha npootaciag ano it ppod aépa: F/B/FT/BT " B d S1aBé
Simbolo para impactos / temperaturas extremas: F/B/FT/BT Nao ha acessdrios nem pecas de reposicao disponiveis ) o i i
asi teriilet leirasa Simbolo dos campos de utilizagéo: Kullanim alani sembolleri: ZTopBoha npootaciac amo:
Egyik | Alapvets a é okozott Cadigo | Designagio Descrigao do campo de utilizagio Kod _|Tamma Kullanim alan agiklamast |Kwéwéc  [Ovopasia  |Mepypagitounediovyphone |
sem mechanikai és egyeb veszélyek. New |Basico i 3nicos a q de radiagoes ultravioleta, viiel Yok Temel Tammlanmans mekanik rsklerve ltraviyole ve iz Gtesi,solarradyasyon. Kavévag Baoiki AKaB3pIOTOLn(avIKi KivBuvOL Ka KvEUVoI U TpoKGTTouY amd Ty
3 Folyadékok Folyadek (cseppek vagy friccsenések) hum infravermelho e solar. 3 Swilar S (Damlama ve sgrama) unepuin, opat, umépuipn kat nhiakd akvoolia.
14 |Nagyporszemesek  |Por,amelynek részecskemérete > 5 ym 3 |[Uiguidos Liguido (goticulas ou salpicos) 4| Iiparcacklar Pargack boyutu > Spm olan tozlar, Gazla, buharlar,spraylr, duman ve pargactk 3 Yypd Yypd (orayovec  muothég)
5 Géz és finom porszemesék Gézok, goizok, permetek, fist és por részecskeméret <5 ym 4 Particulas grandes de poeira Poeira com um tamanho de particula > Sum boyutu Sum olan tozlar 4 Meyiha owparidia Zkvn pe péyeBog owpanivy > Sym
8 Rovidzarlati elektromos iv Elektromos berendezések ltal okozott elektromos iv révidzarlata miatt 5 Gas e particulas de poeira fina Gases, vapore: i poeira com um ho de particula <5pm 5 Gaz ve toz parcaciklan Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <5um partikill boyutu 5 Ouotkod aépto kat owpatidia okov |, pekaopoi, kamvoc kat okdv) pe péyeBog swpandiny <Sum
9 Olvadt fém és foro szilérd anyagok | Olvadit fém foccsenés s ford saildrd anyagok behatoldsa 3 Curto-dircuito de arco elétrico ‘Ao elético devido a urto-circuito em equipamentos elétricos 8 Kisa devre elektrk ark Elektikl ekipmnlarda kisa devreden kaynakl elekrik arki 8 nheKtpikoD to€o HheKTpIKO 1660 Aoy Tou BpayukukhGpatog oTov nhektpikd efomhioys
- 9 Metal fundido e dlidos Ipicos de metalfundid 30 de solid 9 Erimis metal ve scak pargalar [ Erimi metal sgramast vesicak parca temast 9 Mwpévo pérahho Kat Kautd oteped Motk hetwpévou perdhhou Kt BiioBuon ety atepeay
” — .
S Megnovekedett robusztussag (022mm/5.1m/s) Cadigo | Ret 0s de resisténcia mecénica Kod ik dit Kwdikog Anmarrijoei¢ pnyavikiic avioxic
F Alacsony energigj hatds (06 mm /45 m/s) s Maior robustez (©22mm /5.1 m/s) s Arttinlms dayaniiik ©22mm/5.1m/s) s Avtnpévn evpuotia ©22mm /5.1 m/s)
B Kozepes energidj hatés (06 mm /120 m/s) F Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Diisiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapnd evepyeian kposon (06 mm /45 m/s)
A Nagy energidji hatds (06 mm /190 m/s) B Impacto médio de energia (86 mm /120 m/s) B Orta enerjietkisi (86 mm /120 m/s) B Mérpia evepyelakii kpodon (@6 mm/120m/s)
FT__| Macsony energigj hatds extrém homérsékleten 50/ 455 A Impacto de alta energia (06 mm /190 m/s) A Viksek enei etkisi (@6 mm /190 mys) A Yynhi evepyetaki kpobory (96 mm /190 m/s)
BT | Kozepes energidji hatds extrém hé 50/ +55°C FT__| Baixo impacto energético em temperaturas extremas 5/ +55°C FT_ | Ekstrem ilarda dusik enerji etkis S5/ +55°C il Xaunh evepyetaki kpobon o¢ axpaic Bepuokpaviec 5/ +55°C
Tltselea BT Impacto médio de energia em temperaturas extremas 57/ +55°C |81 | Ekstrem Orta enerji etkisi 5°C/ +55°C BT Mztpia evepyetax kpovon ot akpaie Beppokpasiec 5°C/ +55°C
B declaragdo de Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin Arign 8iidaong, @ P
UZIVATELSKE INFORMACE VAROVANI gffe'}":;:‘,F""hse[':,i}:‘(}’v(oz,';m,lee,de e WARSCHUWING INFORMACIA PRE POUZIVATELOV VISTRAHA VUHOOPMALUA NOTPESUTENA BHUMAHWE
Podrobné informace o odpovidajicich normach naleznete na stitku produktu. normeringen. Allee wel  Goederen dienen voor ieder gebruik gecheckt te worden Podrobné informicie o prislusnjch norméch néjdete na stitku produkm -Pouzivaji Bonee noapo6Hylo HHGOPMaLMI0 0 COOTBETCTBYIOWIX CTaHAAPTAX CM. Ha MpoBepsitTe U3AeNNA NEPEA KX AbIM UCTONL30BAHEM.
uzijise pouze standardy a ikony, které se zobrazuiijok na vjrobku, tak i Pred kaidiim pouiti reba Vi & ; oederen dienen voor leder gebruik gecheckt te Worder sa ba itandardy a ikony, ktoré sa zobrazuji na oboch virobkoch an Tovar, b red kazdym pouit TOMIbKO CTaHAAPTbI 1 3HAYKI, KOTOPbIE 1M HOpMabHbIX YCTOBHAX XpaHEHWA U HCTION530BaHAN
na uzlvatelsky(h ‘informacich nize. Viechny tyto vy je potieba vyrobek het pmduna\sdegebrmkevsmformaﬂeslaanzun vanmepassmg Al deze Bij normale opslag en gebruik volgens de 4 ii § Jep 0 ) " pouzi I 1, KOTOPt Iput Hop! ¥ P
1y tyto vyrobky Zontrolovat producten voldoen aan de vereisten van de ichtj (EU) 2016/425 en et ebruikersinformatie. biedtdit product adequate idajoch nizsie. V3etky tieto vyjrobky splfiaj puz\adavkynanadema (EU) 2016/425  7anormalneho skladovania a pouZivania uZivatelom, 0T06paXal0TCA Kak Ha NPOIyKTe, TaK U Ha MHGOPMaLUW A1NA Nonb3oBaTens COMNIACHO MHCTPYKLUA 110 NPUMEHeHI0, W3fenite
nafizeni (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001 ovat. . o dealgemene vereisten van de normering EN166:2007 (en EN170:2002,EN g B , biedtdit pr q av siilade so vieobecnymi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170: 2002, EN  tento produkt poskytuje dostatotnd ochranu po Hinke. Bee 3T npoayKTbI cooTeeTcTaykoT Tpe6oBatmAM PernamenTa (EU) ‘obecneunBaeT Haanexalllylo 3aLIHTy B Teueme 1 rofa.
(EN170:2002, EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001) Zanomméinich podminek skladovénia pouzivéni e ] bescherning gedurende 1 jaar. 172:1994 +A1:2000 +A2:3001) dobu o 20167425 o ToeSosasun rantapra ENIGS2001 (WENTIGIONE, e mon oo oo oo mers
R dle uzivatelského letaku, poskytuje tento vjrobek : : i De volledige set “"%hesc"e"“‘"ﬂ moet worden i musf byt zlikvidovand ak EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001). Cnydae NOABEHWA LIAPANVIH, TPELLWIH 1 CKONOB.
Skladujte v plivodnim baleni na suchém misté pii pokojové teploté. Chrafite dostate¢nou ochranu 1 rok. Bewaar e in een droge afgedekt ter tt il kladujte okuli hom mieste pri izbovej tepl i dojde k poskriabaniu, rozbitu, nalomeniam 2 pod. XpaHHTb 3aUMTHBIE 04KM HEOBXOUMO B CyXOM NOMeLLIEHHI NPt Ecni ciizon F, B 1 A He MDOCTaBNeHS KaK Ha niH3aX,
pied slunenim zdfenim. Vyvarujte se nrazim a padim tézkych piedméting g A e o e e van contact met direct zonlicht. Oogbeschermers moeten met zorg vervoerd  manier beschadigd. Fiarenim. Okuli byt é fou, v originglnom obale. U, Ozl 1 napoc M,MN,‘,W;. BHe f0c Zauiie ] P B
brye, Zomi st mjdlovou vodou,otste mékkym haike. mkdy neditt 01 T B ranEny roip g worden, in zin orginele verpakking. Vermijd schokken e vallen of zware Alshetsymbool .  en A et voor zowel op hetvisuele Vyhnite sa narazom a padom tazkjch predmetov na okuliare Sosovky maji byt AKsymbol, Ba A nie st spolocné pre okuldra ACTOpOXHOCTH0, 8 Jnarosie. TaK W Ha 0NpaBe, 04K ofecneusair Gonee HUSKI
suché. Pravid énim prostiedkem, poté dikladné - ; objecten op de oogbeschermers. Lenzen dienen regelmatig gereinigd te deel als het montuur geldt, dan geldt de het laagste distené mydlovnuvnduua\ebopvavldelneupla(hnute sustemaklou handido. ﬁ“‘“’,“leh‘"”'z"i“"’“"' Kordsa prradina Heatapmo V366raT YAPOB W NaeHWii TRXETLIX TpEAMETOR. YPoBeb 3aLMTL, HeM NPeAHa3HAIEKHIA ATA 04KOB,
I P“k‘fd SY,'“b"‘V F',B_a""e“‘?f{s}’“‘a’_"é nazomikua ‘worden met water. Droogmaken met een schone doek. Maak nooit gebruik niveau voor de gehele oogbeschermer. Nikdy nep d ez Pﬂlllmﬂ dravotn ompletnii ochranu odi. | P . Tuizbl perynapHo uuuman; MIIbHOI! BOAOH WM NIONOCKAHHENM; 3AUMILAIOLK OpraKbl SPeHMA.
Oznateni bryli na rémecku, plati vidy ta nizsidrovei. Desinfecteer een Hot montuur kan b sommi cen é ind dok Ram, pri Kontakte s pokozkou moze sposobit alergicki Kb, He e Onpaea, KOXel, y OTAENbHbI T
Cislo stupnice (;e-hkdispozmﬁi):x-vﬁ Rémetek mze pA stykus k2 méze citlvgm huishoud- of medische desinfectant en spoel deze d breid na. gevcel ot een alerg reakciu u itivjch jedincov MOXET BbI3BTb AIEPTHIECKYI0 PeaKLAMN.
(kod a Cislo stupnice pro utrafialové filtry - EN170): 2-Y iodinciim 7piisobit 5 Visuele markerin i ios Okularové znacenia: Ochrana oi proti asticiam s vysokou rychlostou, 6GITOBBIX WM MEAULIUHCKIX AL3UHOUUMPYIOLLIX CPEACTB f TLLATENbHO OuKM € 3aL4MTOfi OT YacTULy C 60NbLLIOA SHepruei,
(kad a cislo stupnice pro utrafialové filtry s dobrou barvou rozpoznani - lgg::‘::;ziwfﬁbﬂ ale{ e reakce. S(haalnummer (indien van toepassing): X-Y 2:32;3::Zm::;:g::vg‘m;’:\em'g::e:el:ﬁ;‘pm Cislo stupnice (ak je to mozné): X-Y pokial'sa nosi cez tandardné ocné okuliare, moze nponuna(maa{bf‘ RO e h OfleTble MoBEPX 06bIYHbIX QTanbMonorHYecKIX
EN170): 20Y ranne ory "d i brle mohou pfendd (codh voor ultraviolette filter - EN170): 2-Y doorgeven, dus kan een gevaar vormen voor de crager. (Kod a merané cislo pre utraviolet filtre - EN170): 2-Y prendsat dopady, ¢im vznikd nebezpecenstvo MapKupoBKa 04Ko: ‘0YKOB, MOTYT Nlepe/jaBaTh YAapb, TakiM 06pazom,
(kéd a cislo stupnice pro protislunecni iltry pro priimyslové vyuziti - nosene pres stan fardni bvyer!!a WEYEMSE( voor ultraviolette filter met goed Nser H ebad moet worden tegen hoge (Koda isl iolet filtre s dobrym im farieb - pre nositela KnaccuukauunonHbiii Homep (npw HeobxomumocTu) X-Y €03/1aBas ONACHOCTH.
IEdNe]ni\Z%k:(evymh(e W :ora:y"a"m Ymh'kva ﬂnemP?Fw"mml:' it voor zonnenbril fiters voor industreel gebru s het ﬁ? e s stopre potinen e e prcmysené 1725y Aclepotebnd ochana prot ysoke ot o b o ESIEORI T o o CGonunh nepre
Opticka trida:1 "h"I 'f/""":e,( 'a,""'“pm‘":,as':‘('ms,:{,m o bek “EN172):5Y . noodzakelijk dat de geseleqeevde oogbeschermer dentiscn fyﬁfn?.f Gy e e preprienusenevyuze -5 aastcpriextrémnych teplotich, e porebné o e usems'ENW‘%eb' P HopoLLMM IpH SKCTPEMabHbIX TeMTEpaTypaX, 3aUMTHbIE 04K
Symbol pro mechanickou pevnost: F/B/FT/BT tychlostiv exteémnich teplotach, musf bt vjrobel Identificatie van de producent: PW gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact Optickd trieda: 1 stanovit zvolen§ chrénic oci oznaceny pismenom i Honep A Qunorpap RORH ol MaKADOBZHY Canom T pasy ocre
Odolnost v poskozeni povchu jemnjmi istcemi (voitelné): K ozatenpismene T, pipadné T, BT nebo AT Optische Klasse: 1 feter, bijuoorbeeld FT, BT o AT. Al de impact etter Symbol mechanicke pevnasti: F /B T /BT Tbezprostredne po ndraze lsu, 4 FT, BT alebo AT. 1A MpoMBLHHoro ucnons3oBatA - EN172): CAMBOna YCTO4MBOCTA K yAapaw, arpvep, T, BT
Odolnost viici zamlzen (volitelné): N Pokud vyrobek neni oznacen pismenem T, pak se Symbool voor mechanische sterkte: FB/FUBT niet gevolgd wordt door een letter T beschermt de Odolnost voéi poskodeniu povrchu jemnymi casticami (nepovinné): K Ak pismeno ndrazu nie je nasledované pismenom T igesTuukaLy npow3sogumens: PW OnTiecknt knacc: 1 AT.Ecn cawon T ke ykasak niocne camgora
jednd o ochranu proti ¢asticim s vysokou rychlosti pii ‘weerstand tegen i ties (opt alleen tegen p 0Odolnost proti i okulérov (nepovinné): potom chrani¢ oéi musi byt pouzity iba proti velmi CAMBOR 1A MeXaHWueckoi nposHocTy: F/B/FT/BT YCTORYMBOCTIA K YAaPaM, 04KM PUMEHAIOT A1A
Oznateni rémediu: pokojové teploté. Weerstnd tegen beslaan (ptonee):N Kamertemperatuur: rjchlym astciam pr zbove eplote ) YCTORUHBOCTS K IOBDEKICHO NOBCPAHOCTH METKNA SaCTLEMA ST 0T 4aCTH € GonbLOi SHepTHIH T5KO N
Identifikace vjrobce: PW Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV fitry a Montuur Markering: Deze producten zijn voorzien van UV beschermingsfilter Ram znacenia: Tieto vyrobky obsahujd UV-ochranny flter; obrétte (nononuTensHo): K TeMTEpaType BHYTPH NOMELLHHS.
Norma:EN166 o . rotislunecni filtry. Obratte se na svého prodeice Identificatie van de producent: PW en zonnenbril filters; neemt contact op et uw locale Identificatiion vyrobca: PW sana svojho miestneho predajcu aby istil éslo YCTOMUMBOCTB K 3an0TeBaHMI0 MMH3 (LononHuTensHo): N 3T U3NUA BKTIOYAIOT GWALTPBI 3LMTHI 0T YO U
Oblast pouiti - rozstiik tekutin / éstic prachu / pynti & jemného prachu: protis . V. prodej Normering : EN166 » X dealer om het juiste schaalnummer voor uw behoefte Cislo normy: EN166 20dpovedajiice vasim potrebam. MapKupoBka onpasbi: NIPOTUBOOTCBEUHBAIOLLME PMALTPBI; YTOUHHTE B MeCTe.
3/4/5 (volitelné) o provice informacl. X X Inzetgebied: Vloeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Fijnstof: 3/4/5 vastte stellen, Oblast pouZitia - Tekuté striekajtice / prachové castice / plyn a jemny prach: Ziadne prislusenstvo ani nahradné diely nie su Waentudukauns npoussoantens: PW Homep cranaapra: EN166 NPOAAXY COOTBETCTBYI0LIWit BALIMM NOTPEBHOCTAM
Symbol pro dopady / extrémi teploty: F/B/FT/BT Zédné nhradni dily nejsou k dispozic. (optioneel) 1 2 geen accessoires of reserve onderdelen leverbaar 3/45 (volitelne) kdispozidi OBnacrs npMeneHs - GpLisTn KUAKOCTeli/ 4acTHbi A / Fasbi W KRaCCHDHKAUMOHHbI HOMep.
Symbool voor impact / extreme temperaturen : F/B/FT/BT ing 6 émtepld P
Symbol pro oblasti pousiti: 2 P P : Symbol pre dosledky / extrém teplot: F /B /T /BT TOHKORUCTEPCHaA Mbib: 3/4/5 (AononHuTeNbHo) S —————
ymbolpr pouzitiz symbool voorinzetgebied: Symbal obast ouiit CAMBON AR YA2POB / 3KCTpeMabHbiX Tewnepatyp: F/B/FT/BT wacrel Her.
- — - —— - ymbol oblasti pouzitia: CWMBON 1A 06MaCTH NPUMEHEHUA:
Kéd JOmaleni  |Poplsoblasti pousiti Code | Toepassing Beschrijving van toepassingsgebied. 64 Tomatene P ———— P
Tadny | Zakiadni Neurtené mechanické neby r—— Viditeiného, Fove T et — " pe——— ST e J;P_ — Kop | HasHauenme Onucanue 06nacTH HCNONb30BaHUA
infracerveného a slunecniho zdieni. ichtbare, nfrarood en stralingswarmte ’ iaden | Zakladné rizikd vypljvajice Wer | basosoe p—
3| Kapaling Tekutina (kapicky nebo postikéni) T Tvieaswren Vieistoffen (druppen en sptten) _ viditelného, nfracerveného a shecného Zarenia, JTTBAHONETOR0r, GHHMOTD, WHBAKPACHOT  COMHESHOTDU3nyes.
4| Velké prachové tastce Prach s vellkost éstc et ne 5 ym + oo sufdedies ot deeles Keiner van Sym 3 JWpaly _________|Tekotina (vaptity aleho postiekarie) 3| Hwocrn Kngocrs (kannn i Gposr)
r— — — - - — 4 Velké prachové castice Prach s velkostou Gastic> 5 ym T |ty | T cpameponsacns S|
5 |Plynové ajemné prachové stice Plyny, pry, spree, kouta prach o vliost stic <5 ym 5[ Gas-enfnstofdeeltes Gassen, dampen, strays ook n stof en met een afmeting Kiinerdan Sum e - —_ | Kpyouvie acrwupinsnn [ Mo cpasmepowsacrme>Swm |
[ fvat elektrického oblouku Fletrckj oblouk v disledu Zicatu v lektrickjch zazenich 5 Kortcrct amboog | Vemboog door e ot crut b en lctischapraat 5 {Pymajemné prachové tastice Piyny pary, spree, dym 2 prach s velkostou Zastc <5 jm. 5| fasmnromomncnepoian oy Tash, Napbl, CpeW, A 1 bl CpaSMEOM SacTi <5 MKM
5[ Rovtaven kovahork eesa Stk roztaveného kovs  pronikint horkjh pevnch ek 5| Gesmolen metaaen hetevastesofen | patengesmaltenmetalen doortenvan htevast sofen 8|Skt dektického blika Hetricy oblikspésobeny skatom eletricého zaadenia 8 [ Kopomoe sawikae smextpeckalayrn__| Snesrpniecan aya 32 soporkoro amsanns s anesrpooGopysocarin
- 9 a h pevnych litok 9 KKl MeTann 1 ropauMe TBepAbie YacTHUb! | Bpbi3r W PAYIX TBEPABIX YACTIY
6 i i Code | Mechanische sterktevereisten:
{Ked__{ Pofadavky na mechanickou pevnost - K6d__| Mechanickeé poziadavky na pevnost. Kon__| TpeGoBanis K Mexannyeckoil npouHocTn
S Tvjiend odolnost 02mm/5ms) s Vebeterde robuustheid ©22mm/5.1m/s) AL |Mon | TpeGoaarna x mexanuecxoil npodioc
: . - s Zuyien robustnost (022mm/5.1m/s) s TloBbeHHas NpowHoOCT ©22mm /5.1 m/s)
F Dopad nizkou energi (06 mm /45 m/s) F___|Lageenergieimpact (06 mm /45 m/s)
— ——— p P Neraz s malou energiou 06 mm /45 m/s) F Coyaapenie CuacTHam ¢ Manoli Heprieit (@6 mm /45 m/s)
B Dopad stiedni energii (86 mm /120 m/s) B | Medium energie impact (06 mm /120 m/s) — 1
- el B Naraz sostrednou energiou (06 mm /120 ms) 8 Coynapesie c uacTHaMM Co cpeHei Heprueit (06 mm /120 m/s)
A Dopad vysokou energii (86 mm /190 m/s) A Hoge energle impact 06 om /190 mfs) 1
— ! c—— - T A Neraz s velkou energiou 06 mm /190 m/s) [ Coyaapeie c uacTAaM C GonbLL0f SHepriei (06 mm /190 m/s)
FT___| Dopad nizkou energii pii extrémnich teplotich 50/ +55°C T |flage Atreme S/ 455°C T ——— - ——— - - -
P oo ———T—— Crsc BT | Medium energie mpact b exreme 0155 FT___ | Nizky vplyv energie pi extrémych teplotéch 5/ +55°C FT__ | Copnapeswe cuacruamn ¢ Manoi Heprueit np KCTpemanbibix enmepatypax 5/ +55°C
Lo R e el o S e o — BT | Naraz ostrednou energiou pr extrémnych teplotach S0/ 55 BT | sactvuanss cpeaeli Heprei npu SKCTpenanoHbix Tewnepa 50/ +55°C
Stdhnout prohldseni o shodé @ www.portwest.com/declarations
P P Stiahnite i vyhldsenie 0 zhode @ G @
v
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420mm

—‘ 74.25 X 105MM APPROX
FINISHED FOLDED SIZE

297mm
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LIETOTAJA INSTRUKCIJA BRIDINAJUMS KAYTTOOHJE VAROITUS UPUTSTVA ZA KORISNIKA UPOZORENJE BRUGERVEJLEDNING ADVARSEL
Plaiiku e skatiet produkta markEiuma.  proces apathaudpirms kares etsanas ikt o merkity luokickset.Van uokitkset. ok o merki Detalne informacie glede odgovarajuch normi nalazese naetketi Produkt bor kntroleres fo hver brug.
ikai ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan Normalos uzalabas amantodans anstakl tikettiin on merkitty luokitukset. Vain luokitukset, otka on merkitty proizvoda. Primjemivesusamonevme‘mmakekn;ese molazena pruz-  Proizvode e ptrebno proviert e svake uporabe. slandawer Kan stancarderog oner, der vises pa bade produktet og Under normale opbevaringsforhold og brug i henhold
Hetotaa nstrukcia. Vi e produkti atbist regulas S 2016/425) prasibam un ~ NoMalos zglabasans un izmantoSanas apstaklos, tuotteeseen ja kiyttGohjeeseen ovat voimassa, Tuote vstaa luokitusta (1) Tuote on takastettava ennen kaytto vodu i o 2 korisnika tenja  kortenja prema , galder. ovrholder et inger der dete product strkeli
visparéjam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170: 2002, EN172: 1995) saskana ar lietotaja informaciju, Sis produkts sniedz 2016/425 ja yleista luokitusta EN166:2001 ja EN170:2002 ja EN 172:1994 Normaalivarastainti j kiyttdoloissa kestoiki sukladni zahtjevima Rggu\awg (EV) 2016/425 i opcim lahqg\"ma nome  uputama za korisnike, ovaj proizvod pruza adekvatnu kravene i forordning (EU) 2016/425 og med de genere\le krav i standard beskytele 1, g
pilnu aizsardzibu 1 gadu +A1:2000 +A2:2001. onylsivuosi EN166: 2001 (i EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) zaititu 1 godinu, EN166: 2001 (og EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Komplet st brlle skalbortkaffes his det er blevet
Uzglabtbri 13, un pasargt no saul . Brilles jaizmet, kad kst saskrapétas, salauztas, D Cuvatinaocale nasuhom mestu prisobnoj temperaturi ‘Zasllte"eod Kompletna zadtita za o ne smie se kristiti nakon3toje . .
A\zsarghvl\les ]apavvedarplesavdzmu,|epakulaslasangmalaja iepakojuma. i |ra|‘ls\as : i Varastoi kuivassa ja uojassa vahingoittuu on se i ju transportirati u |zgve'k)lana oktecena likrhka ! ! Opbevar ajenviern i et tort omrde ved stuetemperatur og beskyttet ridset, gaet i stykker eller blevet skart.
pakoum trausls 7 ) : e ottt iletiva, s originain ambala zbjegaat darce I i predmeta bana ostecen: - mod sllys. Gjenvaen skaltransporteres med forsigtighed, sin originale s symbolet , B og A er kke feles fo bade okuler og
Ja simbols , 8 un A nav kopigs gan acim un h nama0Gl.Lece G spinioml redodto st LSt mekom Ao imboli i B nisu navedeni na lecamaj okvir, tada se emballage.Undys stod o aldende genstande 3 udstye. Linser S er det det Jal henfores tl
Lecas vammmlemudemva\ regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu. amim, tad ts Eisaa pudottaa. Mikali tunnus 8 ja A ei esiinny seki kehyksessd ettd punicon P Koristi niza razina za potpunu zaititu ociju. skal alti Kyl for med famme, 54 er det detlavere nivea, som skal henfares t
Nekad neiriet sausas, nelitojet abrazivus tiranas fidzeklus; Deinficeet ramim, tad tas ir Jinssisi tllin on alempi luokitus voim krpom. Nikada ksu suhe, niti Okvir kada dolaziu doticaj s koZom moze izazvat alergijsku enbiodKiud B med i .
vequla izmantojot majsai felcijas idzek| zemaks imenis, ko pedkir uz pilnu acu aizsargu. Linnsimerkint: siss tallin on alempi luokitus vimassa. stedstva; Dezinfcirati redovito koriste stedstva i kucanstva meiire Wrkada dolai ; elmassigt Rermen i denerKontakt med huden anforrsage
' Ramis nonghot sasar ar v st ek St Harvoinjotkut ihmiset voivat reagoida llrgisestkun 2 dedinfekciu t temeljto spai reekdjuosetjvimkorsnma. ot . b
MarkGiums s ! amerkinté: .y Lehysosnhole Ozmake na okularu: ko se zatita za i od estica velke brzine nosi preko o allergisk eaktion overfor modtagelige inivider
Mém-ga‘n“mms (jplemérgjams): XY reakcij ultraviolett suojausaste EN170 2-Y eny: - Brojestvce ada e primjenjvc): Y standardnih naocala za vid, moze prenijeti udarce, to stvara Maerkning pa linse: @jenvern mod hoj hastigheds partikler baeres over
(Ko un metoga ot starjumafiie - EN170: 2. Acu azsargi pret augstam dtruma dafinam valkajot utraviolttja varintunnistus EN170 2C¥ Silmsuojain saadessaan skun st iskua (rgoda  stvice za utraluicsefitere-ENT70): 2 opasnostza koisnika. Stalanumner (s ’“:f""‘} o B2 standard korigerende biller,kan udgore en fare
{Kods unskalas nr ulravilets staruma fitriem arlabu ke virs standarta optiskam brilem v ietekmeét, tadejadi auringonheljastussuoja-aste EN172: 5-Y nenan jamuualle nain mahdollisesti aiheuttaen (broj kodailjestvice za Akoje potrebna zastita od letecih cestica velike brzine na {Kode og skala nr for ultraviolette filtre - for brugeren.
identifkaciu - EN170) 2C-Y Tadot apdraudéjumu letotgjam g:m;‘“a{igl:;‘;‘““spw vahingoittumista. Bt I skamtenpeatuans, ndabvan;'pmlzvodzazasmu odiju Sodecnsalarfor godfarveg s bskyttle mod haastgheds partler ved
(Kods un meroga nr pretapilbinasanas filtriem - EN172): 5-Y i : i ima | . Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai 1oj koda | estyice za filere p 9 bljeska mora bl mal Kode og skala nr for Solbeskyttelsesfilre il industriel brug - EN172): 5-Y  ekstreme temperaturer er pakreevet, bor det valgte
(Rmm ,dem%ka(,fa i k: i "e"'e;‘e”'"?;‘mm'h’ ?ma"f“",';mf"“ Mekaanisen kestavyyden symboliF/B/FT/BT ol pavstatan ‘W s T merkions uporabu - EN172):5-Y npr. FT, BT li AT, Ako pored oznake udarca ne stajislovo T, S Soroduent P o-EN172) vt vore market med bogsianet T umidelbrt
Optisa Kase: 1 o s{vema las temperataras, l‘a izvél étais Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K (ylmdssd on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan 0Oznaka proizvodata: tada se zastita za oi smije koristiti samo za cestice velike Optisk Klasse: 1 ) 9 i
Simbols mehaniskai izturibai: /B FT /BT acu aizsargs jaapzimé ar burtu T uzreiz pec ietekmes, Sumuuntumisen esto N FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintdd ei ole suojain Optickaklasa:1 ) brzine na sobnoj emperaturi Symbol for mekanisk tyrke: F/B/FT/8T ;ﬁev hogslfavel‘ for ;Ikag dv;‘. FT(, IIZT el\fek: AT. Huis .
Izturiba pret virsmas bajzjumiem, smalkajam dainam (péc zveles): K t1.FT, BT vai AT.Ja etekmes burts nav seko burts T - suojaa ainoastaan iskua vastaan. Simbolz2 mehanickusnagu: F/B/FT/BT S— Ovi profzvodiukljuéuju UV-zaiti iltr i fttr protiv Resistens foroverfiade skader af fine partikler (vlgfri): K ogstavet for slag ikke er efterfulgt afbogstavet T, ma
Izturiba pret aizsvisanu (izveles): N tad acu aizsargs drikst izmantot tkai pret atrgaitas Kehysmerkinté Tuote suojaa UV siteelts ja auringolta, Selvits m;g:::;::g;r:fg'l‘j;;:“"e";‘@T;';T;‘;“{";:;‘:L’,N' opcionaino): suncevog bijeska; Kontakirajte vaseg prodajnog Resistens over for dug af okularer (valgfiit): N ojenvzernet kun anvendes mod hoje hastigheds partikler
Ramja markéjums: dalinam istabas temperatiira. Valmistajan tunnus PW esimihel oikea suojaustas. Ozmaka okyirat predstavnika kako bi odabrali odgovarajuci broj jestvice ) ved stuetemperatur
Raiotaja |dem|ﬁk,a(ua pw Sie prdukt tver W-azsadzbas o n Luokituksen numero ' iy . AN Oanaks promvadata : P zavase potrebe. Maerking af stel: Disse produkter indeholder et UV-beskyttelse filter og
Atbilst tandartam filtrus. Sazinetis ar savuvietéjo ) g fahieno ) B,‘,Jm,,fm “ENT6, Dodataii rezervni dielov nisu dostupni Dafproducent: P Solbeskyttelssfite; ontake dinlokale forhanlerforat
; IR et : ; - o
Lo (pé(izvélz.ﬂdvumuﬂakam/ puteklu dalipu/ gzes un "% iplatitau, lai notektu atbistoso meroga numuru ﬁ;j;;,’ﬁéf,;‘i’};g,ﬁmmmF,B,F,,m P primen: s e st prine s Anvendelscomrde: Stenk, Faste partiker Dampe: 3/4/5 (valgfi) entifcere et pssende ummer it e
P rasina :3/4/5 (opcionalno :
Simbols tiecienam / ekstremalas temperatras: F /B /FT /BT l';ASUVEl:dlﬂ’ﬂfﬂ- » ) glmb(l\ I udara('; kstremne temperature : F/B/FT/8T Symbol forslag / temperatur: F/B/FT/BT 9
(av pederumi,rezerves dalas nav pieejamas. Kiyttitarkotusmerkinnit Simb P
. 0l za podrudje primjene: .
Izmanto3anas jomas: Symboler for anvendelse:
Koodi_| Kuvaus Kod | Oznaka Opis podruga uporabe
Kods _| Apziméjums Lieto3anas jomas apraksts - N 0 .,p Ap, kp o Tk I . Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet
v |Pamata atmela G un biesmas, kas oda o ulravioket (e JPes |Madritelemittomit mekaaniset vaaatsekd itaiolett nakyvi jaInfrapund vlo. fla. | Gsnome b e ke profaz | Ingen | Grundleggende Uspecficerede mekaniske are og farersom flge afultraviolet,synlig, nfarod
i : g 3| Nesteet Nestetipat 5 M"ij’ ‘kaphm“wskmj KU agsolstrding,
3 Skidrumi Skidrums (pilieni vai $lakatas) 4 Isot pélyhiukkaset Paly kun partikkelikoko enintéan 5 My n Praina s velcinom éestica > 5 pm 3 Vaesker Veeske (draber eller staenk)
4 Lielas puteklu dalinas Puteki ar dalinu izméru> Sum H Kaasu ja Kaasut,hdyryt suihkeet savu ja poly koko enintéan 5 My 5 Plinovi, pre, rskana, dim prina s velcnom cestica < 5 pm 4_% Stov med en partikelstorrelse pa> Sum
5 (Gazes un smalkas puteklu dalinas Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un puteki ar dafinu izméry <Spm 8 Valokaaren oikosulku Valokaari johtuen oikosulusta ] Katki spo elektricnog luka lektrini uk usljed katkog spoja u elektréng opreni 5 Dampe og sma faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rog og stov med en partikelstarrelse <Sum
8 Tssleguma elektrskais lauks Elekriskd loka elektrisko iekartu fssavienojums 9 Sulat metalitja kuumat palaset loskeet ja kuumien esineiden suojaus 9 Topleni metal i vruce krute tvar Prskanje rastaljenog metala i prodiranje viucih krutih tari 8 Kortslutning _ Elektrisk Lysbue grundet kortslutning i elektrsk udstyr
5 ppE— e — P — — e — 9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtrangning af varme fate stoffer
i - Kod | zahtjevi mehanicke snag:
aniskas izturibas prasi Koodi_| Mekaaniset vaatimukset sn Paveﬁ::;'::u;';: e ©22mm/51mis) [ Kode | Mekaniske styrkekrav
Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas 3 3 Sogt st FTOOTT
Ulabots robustams @2mmi5mis) s (022mm/5.1m/s) F Slab udarac (06 mm /45 ms) : [Ppr— Sopm/ S
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) F Pienienergiset iskut (06 mm /45 m/s) B Udarac srednje jacine (86 mm /120 m/s) 5 _EJMedium pr— 06 mm / 120m/s)
8 Vidéja trieciena ietekme (06 mm /120 m/s) 8 isku (06 mm /120 m/s) |A___[Jakudarac - Mf LT 1”9" ms) A Hoj slagenergi (©6mm /190 m/s)
T hugsa tiecien ke T " Tvomalasske 06 mm 190m75) FI__[ Slab udarac na ekstremnim temperaturama SUssC e " 5
FI | Zema energijos etekme ekstremalas temperatiras 5/ +55°C FT | Kewytisku aarilampstio 5/ +55°C LB | ““a’a”'ﬁ""l*l“‘"”ﬂ9“5"9’"""" temperaturama 5/ 455 BT J;Mmmm Jagenergived ekstreme temperaturer 0/ 155
BT | Videja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras 5/ +55°C B i isku Kevytisku darilimpa 50/ +55°C P ukladnostina i —
gjiet atbilstibas deklardcij osoite:
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE PODATKI ZA UPORABNIKE POZ0R ANVANDAR INFORMATION VARNING NAUDOTOJ0 INFORMACUA DEMESIO
(itit cu atentie eticheta produsului pentru informati detaliate referitoare la Podroong et bt sandardh e na etz et fr detaljerad informat fketle rasie Rsamecsnés IO,
dardel unt aplicabil stan( i pi P ie verificate inainte de fiecare e L h " . P Enua;manname,om ikoner som visas p& bde produkt - 5 i i i j
- ! ) 0 . . pa bide produkten och anvéndarin. Varor ska kontrolleras fire varje anvandning. Gahma tik tie standartai ir ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo Pries kiekviena naudojima prekés turi biti
care apar atat peprodus catsi in manualul de utiizare de mai o, Toate aceste  utilzare o ) gm;‘,‘fg ‘u;ﬁmfg';:m"“,:‘:"I;g;fu';:::g'fgza";lmm:;‘d"m () iagoje potrebno prevertpred sako uporabe. formationen nedan a tilimpliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven i Undernommallaging och anvjandmng an‘ informacijos lape. Visiie produta atitinka (EU) 2016/425 normatyvo patkrintos.
produse suntin conformitate u eintele Regulamentului (E0) 2016/425: Depazitat norme s olosit in conformitate cu 2016/425.n s splosnimi zahtevami standarda EN 166:2001 in EN1702002, " "ormainem skadiScenju in uporabi, v skladu 2 forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN e reikalavimus ir bendruosiu standarto EN166:2001 (i EN170:2002, N 172:1994  Normaliomis aikymo salygornis raikantis
ENT70: 2002, EN 1721994 A1:2000 +AZ2001. informtile deutlizare, acest produs ofera proecte EN 1721994 +AT2000 +A22001) " navodilza uporabnik, t ndelek zagotava ustrezno 166:2001 (och ENI70: 2002, N 172:1994-+A12000-+A2:2001) it oy et +AL2000-+A2200 ekl naudojimsiasyli, 3Ky apsaugos kas
i de 1 .
Depozitat ochelariiintr-0 zond uscataa temperatura camerei i protejati-v fdwa(.a "T deh f" b d ¥ " - I wsitoza 1 o : Store gl ietttorrt omrade vid och skyddad frén soll- Komplett set glasagon mste kasseras efter att bli kil i Jaikyki i i i {;'f : "‘i‘-a“ Yomplektas, jei jbré
delumina soarelu. Ochelari tebuie ansportaticu pre(a\me i ambalajul Intrequl set de ochelari trebuie aruncat dupa ce s-a Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zaicitena pred Komplet ocal je treba zavredi, ko so opraskana, 15, Glasigon m s A P g1asog Akiy apsaugos priemones liky je, apsa lo saulés vietoje, ilnas akiy mplektas,jei bréztas,
orgial. 2gariat rupt, deteriorat sonéno svetlobo. Ocala je treba prevazat previdno, v originalni embalati. Zdrobljena ali postanejo khka. jus. Glasbgon maste orsiktighet, isin noll, bruten, och sprod. turi buﬂ sulauzytas a trapus, turi bti nebenaudojamas.
o g sipn st et U cvocips 8 iAnu suntatat pe ocular at lzogbajt s udarcem in pad(emleikih predmemvna ocala. Lece e treba Cesimboli B in A niso enakitako na Undvik stotar och fall av tunga foreml pd glasogon. Omsymbolen', B och A i inte vanligt att bade Ve":\ledeﬂ i k" ikt *"I'akiu P ’k s e JewlmbohuﬁB"Aanwkrhamwvekmehqneva,
i " 3 i 3 vandeniu, nnsausln |tesansasuos(e Nenaudol \te Siurksci snosﬂ eguliariai  tai yra Zemesnis apsaugos lygis, priskiriamas
o s e i S ooy T
D‘ﬁi!;‘ff“a‘!'" mod egulat cu dezifectant de uz casicsau medical petvod potececom tnhega kol temel Zsiito ot trasa Al renniar o lle anvanda lpmedel: Desiniceraregelbundet tldeasdeflltandiga ogonskydd. _ uap it i R —
daeneic B st s i _ Kadarje oy stk s o labkopovrad alergcno med hjlp a hushdll eller medicinsk desifektionsmedel ochskjas. Ramen,vid kontat med huden an orsaallergska Iymejinasan ouliar: darbotoans gl sueltalegn sk
NMana; M\“I(l:i )y unor utlizatori gzm::e‘na nknl:rjdn: i~ reakcijo, ri obcutljivih posameznikih Okulér mirkning: reaktioner tll mottagliga individer S:a‘lies v_\uTeIns (kurtinka) :XVVI — T g[m! pmte[kton;l !"!".d'di."q qrel(‘l_o dilie“%'
1:‘ergasr\;?s?a\a:ce?\tersue"wi?vzeuulfvavwoleter EN170): 2-Y Disportivele de protectie pentru ochi mpatriva (i‘leevv‘l\:a ;;;Ve‘(fen(le;vaigez‘a“url':f:v':ﬂhf-.‘emne EN170):2-Y Cesezaitazad pred deliz isoko it nosi Skala nummer (i forekommande fall: X ¥ o onlassoon o verfos ke vkt Ek';dii'.'ééﬁi"n“u'?..i','.i"u‘{?aﬂ‘%ﬁ\'."n'&”m’s ﬁf{yaa".:.ss s spalv)nsa( pii‘e'."k‘.ﬁs" !:; whudani .:m Ja”.iuo“&;'m
- i i i B £ dardnih oé: i - vanliga ogon glasogon kan overfora ef er, vilket a -
(cod s scala pentru filtre ultraviolete cu nuna recunoastere a culorii-EN170)  Particulelor la viteza rdicata purtate peste ochelari (tevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre z dobro prepoznavnostjo 12 Izavid, ko p ;b {Kod och skala nr i utravoletilter - EN170: 2Y . K o0 kgr b? pazinimu - EN170) : 2 Jei reikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy
0y oftalmici stanard pot transmite impacturi, reand Barv-ENTT0)20Y povarodi nevamost za uporabika (Kod ochskala nr for utraviolet fitermed god firgatergiving - EN1Z0): Y Skaparenikforbiraren adas it salts numers ' - lstemaloss temperatinoe,pasinka sy
( cod si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y astfel pericole pentru utilizator (Stevilka kode in lestvice soncnih filtrov za individualno uporabo-EN172):5-Y  Ce e potrebna zaiita pred delci visoke hitrosti pri (Kod och skala  fo solskyddsfltr fr industriellt bruk - ENT72): 5-Y Om skydd mot haghastighetspartidar vid extrema naudojimui- EN172) - 5-Y apsauga tur bitiZymima rade T po poveik
Identificare producator: PW Daca e cere potectie pentru particul a viteza Oznaka proizvajalca: PW ekstremnih temperaturah, mora bit zaScta za o ‘g;{i':'k"fl’a's"giv“"“’k“’e‘ w temperatur ks da den valda Sgonskyddet skall Gamintojoidentifiacia?W ‘ayminciosaides, pvz. T BT ar AT Je po povelk]
(lasa optica:1 mare, atunci protectia pentru ochi aleasa trebuie sa Opticni razred: 1 oznaena s érko T, takoj za érko udarca, i FT, BT ali AT, - . . markas med bokstaven T omedelbart efter inverkan Optiné klasé : 1 Zymincios raidés néra taidés T, apsauga nuo
Simbolorta mecanic: FBFUBT } fiemarcata cu tera T imediat dupalera deimpact Simbal za mehaniéno o /B/FT/BT B e R e brey,dvs F, B ller AT, Om effekte brevet ne il Medhaninés jegossimbols FB/FT/BT didelo greciodaleiy i i audeama
Rezistenta suprafetei a deteriorare prin particule fine (optional): K Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este: Odpornost na povrsinsko skodo pred finimi delci(opcijsko): K . crea’ e €03 Resistens mmzimmw tav nkulgr (tllval): N . avbokstaven T da 6gonskyddet endast skall anvindas Atsparumas pavirsiaus kiyjy daleliy (pasiri i): K kambario
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N urmata delitera T atunci trebuie purtata doar pentru Odpornost proti meglenju okularjev (opdijsko): N :m’ pmd‘de,k' visoke hitrost, uporablja e prisobni 9 : mot héghastighetspartiklarvid rumstemperatur Atparumas ikiniams okuliarams (pasrinktinai):N Sie produktai turi UV apsaugos filra i fitrus nuo
Marcaje rama particule a viteza mare la temperatura camerei. emperaturl. . Frame mirkning: D dukter innefattar en UV-skyddsflter och . saules atspindzio. Susisiekite su savo tiekeju,

i i i i Oznakaol Tiizdelki vifjucujejo filter za UV-zaséito in soncne filre; i essa produkter innefattar en UV-skyddshiter od Iyméji émeli kad pasirinktuméte tinkamos skal i
Identificarea producatorului: PW Aceste produse include filtru protectie UV si filtre vine iz ljucujej 3 \dentificatiion av tillverkare: PW N . 'yméjimas ant remeliy ad pasirinktuméte tinkamos skaleés numer
Numarul standarduli ENT66 solare; contactati distribuitorul local pentru a g{"alkka p;olz;alj:\ ¢ ENPW s Zavase potrebe se obrmite na lokalnega prodajalca, za Antalet standard: EN166 solskyddsfiler;kontakta din lokala terforsalare for Gamintojo dentifikacja:P W savo poreikiams.

Domenii e aplicare- Improscare lichide/ Particule praf/ Gaze si praf fin: identifica r scala potrivit nevoilor dvs Pozvv‘o(..a:"a';’:l;: sk tekodin/prasnidelc/plinin fin prah 3/4/5 dolocitev ustreznega stevila lestvice. d i ikel / Gaser och fint attidentifera mplg kala nummer or dina behov. Standarto numeris:EN166 A _— Atsarginiy daly ar aksesuary néra.
;{4/1’5|(op(\‘onql) ot ur exteme: FBFUET Accesorii si piese de schimb indisponibile [upci‘slku p Pl P P! p Nobeni dodatki ali nadomestai del niso na voljo g"“,',"f,/m}“l'“”, et o Inga tillbehar eller reservdelar tillgéngliga ?a(::g:mz;ir)skysclqnskala\/Dulqudale\es/Dn}os"smulklesdulkes:l/M

imbol pentru impact/ temperaturi extreme: Simbol za udarce/skajne temperature: /B/FT/BT ymbol for effekter / extrema temperaturer: . . )

N . . . Poveikio simboliai / ekstremalios temperatiros : F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

> py—— Simbol za podrogj b Symbol anvindningsomrade: Panadojimo simbol

N"'m" &:'—H Koda | Oznaka Opis podrotja uporabe Koda_|Beteduning Foreskrif falt for anvandning Kodas | Paskirtis Naudojimo srities aprasymas

viibile, nfrarosi i solare. ' ' nic | Osnowna Nepoznane mehanske i i izhajajo i ulravijolénega, vidnega, Ingen | Grundlaggande Speciiation forskydd avskydd Nera | Pagrindinis Nenurodyt mechaninia pavoja i pavojai susij su ultravioletine matoma,
P — infrardecega in sonénega sevanja. 3 sk Vitska (Drop,och stink) infraraudonaja ir saulés radiacija.

3 Lichide Lichid (picatur sau stropi) _ u sonchega se 13 [vitsor atska (Drop.och stén . infraraudongjarsauls radiacia.

T T ot o Gmensane s Tl S 3 [iotine Tekotina il psk) 4 [ stors dammpartiiar st som i storekay Sy 3 sy Skyscal (ai i tikala)

5[ Partcale fine de gazs paf Gaze, vapori,spray-ur, fum i prafc o dimensiune 2 partclelor <3qm 4 |Velkipratni deld Preh 2 velkostjo delcev > 5 ym 5 |Gasoch fina dammpartiklar Gaser, angor, sprayer, 6k och damm med en partkelsorlek <SumGas och fina 4| Dideles duliy daleles Dulkiy dalelytés > Sym

- T —— — 5 Plin in fini prasni delci Plini, hlapi, spreji, dim in prah z velikostjo delcev < 5 um <5pm 5 Dujosir smulkios dulkiy dalelés Dujos, garai, purskalai, damai ir dalelyciy dulkes > 5um

3 Scurt ciruitarc electric Arcul lectri datorita scurticuitulu n echipamenteleelectrice ! < — LI — - alelt o

P T S e—— 8 Kratki stik elektricnega obloka ki oblok zaradi etk stkana e napravah 3 Kortslutning ljusbage lekrisk utrustaing 3 Trumpos elektros grandinés ikrova | Elektros skrova elektros renginyje dél trumpo sujungimo

9 Metal topit i solide ferbinti Stropiri de metal topit s penetrarea solidelor ferbinti (o Eenegas e |8 {Trumpos elektros grandinés ikrova__| Elektros Skrova elektros renginyje del umposujungimo________|
L C U GG LT ——— 9 stopljenc trde snovi Brizgistaljene kovine in penetracija vrodih trdnih snovi 9 Smilt metall och heta substanser Stankav smalt metall och penetrerng a heta fata amnen 9 Lyt metali i kartos Ketosdalel ol i ietujq dalliy skvar

Cod Cerinte — Koda _| Mekaniska héllfasthetskrav

S| Robustere cescuta 022mm/5.1mis) ;('"h ::':(:::';::;::" ULt ETYRE s [Ohad robusthet ©2mm/5.1m)s) Kodas_| Mech

3 Impactscazut energie. (06mm /45 m/s) — - F Lig slagenergi (06 mm /45 mys) S Padidintas stiprumas (022mm/5.1 mfs)
5 Impact mediu energe Gomm/120ms) |F|Udareczmaloenergife (06 mm /45 m/s) B | Medium slagenerg Gomm/120m/s) P Silpnos energijos poveikis (06 mm /45 m/s)
A Impact qrescut energie (06 mm/190m/s) |8 |Udarecs srednjo energijo (06 mm /120 m/s) A Hog slagenergi (06mm /190 m/s) 8 VidutiniSkai stiprios energijos poveikis (@6 mm /120 m/s)
F__[Impactscamt energela temporaturi exteme 50/ 455 [A___|Udareczvelko energie _ (06 mm /190 m/s) FT___| Lig energiforbrukning slag vid extrema temperaturer 5/ +55°C A Stiprios energijos poveikis (06 mm /190 m/s)
BT | Impact mediu energie la temparaturi extreme 5°C/ +55°C il Udarec 2 malo energjepr etremnih temperaturah 'SHUHSHC 187 [ Medium slagenergi vid extrema temperaturer 5/ +55%C | FT___|Silpnos energijos poveiki ekstremaliose temeratarose -5°C/ +55°C
,,_4 — — - BT Udarec s srednjo energijo pri ektremnih temperaturah -5°C/+55°C Laddaner fersikean ) BT Vidutinik g ‘tementirose 50/ 4+55°C

pe-w Prenesite izjavo o skladnosti @ www.portwest.com/izjave i Aissigsiteattkimo deki

2 swmaxarmse [T vernesriLer [ zaxuchi okynapu PYN svZE MBROJTESE SIGURIE

YBATA MANI.IALI | PERDORIMIT PARALAJMERIM
BRUKSANVISNING ADVARSEL IHOOPMALIA CIOKUBAYA i )
KAS}JT_U SJUHEND ) ) At HOIATUS Seprodukiesetkett for detaletnformasion o lsvarende standarder Bare Bilo AeTanoHy iHBOpMALI0 Mo BIANOBIAHI TaHAGpTH AWE. Ha eTHKETul Mepesipaiire BUpOGM nepen KoHuM perinformacion te detajuar Mallat dubet e kontolohe para o perdorii
tandardds Roonid mis o uvatod totel Al Ainul Toadet tuleb kontolid standarder og koner som vise béde pa produktet og rukerinformasionen ned-  Varene skal kontrlleresfor hver gang de brukes. o Towowamm e e enmopncrams peratese.Viene vetemstandardet dhe onat g e duktin dh perdorimii zakonshem, sipas
Kok need tooted vastavad miuse (EL)2016/425 nouetele. a ldstle oter e koniolds e astams. enfor,jelder. Al s produktene opfylerkavene foording (EU) 2016/425 _ Dete proukte girtistrekkeligveni et (1) ar ved OB, ot Peaventy (E0) 20161425, saranohu SHGTaw  SAROBIRO A0 YK 0 aCoCyBaHID IS Bl o e, it e manualft e prdorini, y produkt mundeson
noudmistele EN166:2001 (ja EN170: 2002, I g og med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002, EN oppbevaring og bruki henhold til bruksanvisningen. crangapty ENV66: 2001 (ra EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A22001) K a me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerkesat e pergjithshme te mbrojtje adekuate per 1vit.
N 172:1994-+A1:2000 +A22001) Kasutusjuhendile on 1 aasta. 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Hele verebrillen m Kstes ette de ha it iper, e apry EN166: - 2002, EN 172 - 2001). ;ﬁﬁez"egyﬁ HanexHii saucr "P°';‘[°M‘P°K,Y- standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Syzet duhet te hidhen kur gervishen, thyen, ose
) Frillide komplekt tleb héitada, ki see on katk voi Oopbevarbil Sved direktesol blittadelagt og skjore. Geplramt HeOGiKiaHo B cyxomy :;:’H":n;':iz’;"‘;‘:::“y’l‘:::::‘f:m”l':”“””“""“ “RusSyzetne i oe e thate e temperture dhome dhestehuarnga et behen b, ) )
Hoida ja kaitstuna Bfﬁé::a""aq’;’:':s:‘s‘e‘:"‘;ggmﬁ ’";“‘e':al’lgj‘:]“a’u‘;g:;‘"ﬂm"'?a‘j;"n”kke Huis symbolene F, B og A ikke er il stede KiMHaTHill TeMNepTypi, N032 A0CTYNY COHAYHOTD CBITnA. 3aXHCHI OKYNAPH ;’Kmmmr"al Aggf‘pommwmmw ediellt Syzet duhet kujdes, b Nese simboli, B dhe A nuk jane te njejte per lentet
guse eest. Pn”wamvomdaeﬂevaaﬂlkultov\gmaalnake"d\s Viltida looke Kui siimbolid F, B ja A malemal pool okulaare ja ‘a' porteres v h""m?' rigi ¢ ',,e" ,gm geln?e'm béde pa okularet og rammen, skal det laveste TPAHCTIOPTYIOTHCA 3 00PEXHICTIO, B OHFiHanbHii ynakosui. HeobxiaHo o vaonpas, ey SaGsnetyors i d ‘Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te syzet. dhe skiletin, atehere eshte niveli me i ulet e do te
Jaraskeid esemeid prllide peal. Objektiive tuleb regulaarselt puhastada vaamil sis see on madalam tase ki peaks olema falle pi gjores regelmessig 4 . JHUKaTIA Y2apiB | NafiHb BIXKHK MpeaNTE. Pasl 0P " Lente uhet t pastrhen meuje e sapun aposhplare me it Thjime caktohet s niveli mbrojtes.
. P d kylles. Tork med en myk klut. Ald P Jle me sapun ap "J Yet, T
seebiveega ja loputada. kuvatada puta ja pehme lapga. kunag e tohi s see med sapevann og skyles. Tork med en myk kiut. Aldrirengjor i Lontakt med huden. kan den foe il s per 801010 260 p— aXCTY, HiX pH3HaseHiT AT \ecke te bute. Anjeh etetin Sk, kurnelontktmeleren unde
uhastada kuivalt ega kasutad: 3 de er torre g ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig  Hvor rammen er i kontakt med huden, kan den fore ti o ! - OKYNApiB, L0 3aXMLLaI0Th OraHh 30py. nje lecke te pastror m e thate; kon
p g a abrasiivseid vah n 5 - oo 09 ! : . " llergiske reak: hos fol M'AKOIO TKaHWHOI0. He 3aCT0COBYBAT cyXy YiCTKY a6pasuBHIMM MaTepianami; ) Dezinfektoj rregullisht alergjik ndaj individe te
Jaarselt kasutadaes majapidamis v meditsinilst vahendit ning loputada. Kontakt naha ja raamiga viib tekitada allrgilsi desinfeksjonsmiddel tl husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.  allergiske reaksjoner hos folsomme personer. Dy TAPHO AESH YBT3 MEODHCTaHAM Taty T 260 M Onpasa, o KoHTaKTYe 3| LKIpOL, y OKPEMIK 06 j egul P mkshe'm
) L reaktsioone tundlikelinimestel. ) Vernebrillersom brukes over standard optiske 3iH0ikyIOUAX 33COBIE | PETeNbHO MonocKaT, OXE BUKTKATIA 7eprivy peaKiio. teresishtshpelare; 4 .
Okulaaride markeering: i Okular markering: brille kan overfore slag, og dermed utgjore en fare AesiHoiKy 1P f Shenimet te Lentet Kur syzet mbrojtese jane veshur mbi syzeve optike
Skaala number (vajaduse korral): oY Naokaitsmed Kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat, S p delig) XY forbrak d MapKyganHs okynsipis: OKYAPH 3 32XACTOM BIR YaCTHHOK 3 BENUKOKD Numrii Nivelit (kur eshte e aplikueshme): X-Y dhe goditen me shpejtesi te larte nga grimcat mund
i j : ki olete kasutanud liga kulunud offalomoloogils e ra ool o or brukeren Knacixauiinui Homep (npn HeoSxigHocr) X-Y eHeprico, onArHeH NoBepy Ssaiig jumi  Nivelit (kur eshte e aplikueshme): m r
(ultraviolett itrite kood ja ulatus- EN170) :2-Y folete! ‘g2 dlunt 9 (kode- og skalanr. for ultrafiollete fltre — EN170): 2-Y Hvis vern mot partikler i hoy hastighet og ved (fonTa it HoMep s YO inpis - EN 170): 2-Y . . (Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat utraviolet - ENT70): 2-Y tetransmetoje forcen goditese, duke krijuar keshtu
(ultraviolet iltite kood ja ulatus hea vivi tunnus - EN170): 2C-Y prille, véivad nad edastada maju, luues sellega (kode- og skala-n. for ultrafiollete filre med god fargegjengivelse clstreme temy on iHui HoMep A insTpi : OQTabMONOTiYHIAX OKYAPIB, MOKYTo NepenaBaTh -ENT70): K per perd
! I ¢ peraturer e pikrevd, skal den valgte (K0B Ta KNaCbiKaLAHiE HoMep 41 YO-CBITNOGIALTPIE 3 rapHiaM (Kodi dhe nri Niveltper filtrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):  nje rezik per perdoruesin
(ultraviolett filtite kood ja ulatus pimestavad filtrd to6stuses kasutamiseks ohtu kehale. ZEN170): 26 : ! L HOMep, TP r2p YHEPH, TaKAM HHOM, CTBOPIOIOHH Heesreky. 20y Nese mbrojtja kunder grimcave me shpejtesi e larte
SEN172): 5y ja kaitst i ot ogsalan. or et genskinfasolys—EN12): 51 vemebrill vate mert med boktaren | et eter posniakasath konbople. ENI70): 20Y ko NoTpiGe 3901CT B YaCTHHOK 3 BenKol0 v - - Jja funcer g el
Tootja dentftseerimine:? W Kuion vaja kaitset Kiirete osakeste eest 9 9 " bokstaven for slag, for eksempel FT, BT eller AT. Hvis (oaTa Mep A a crpemans (Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat e rezeve te djellit per perdorim industrial - e ekstremet e temperatures eshte e nevojshme
Optiline klass: 1 iis pe i Optisk Klasse: 1 bokstaven for slag ke etterfolges av bokstavenT, skal npewcnosomwopucram EN171; 5Y CHi OKYIADH TOBHHH By EN172):5Y atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te
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Standardinumber: EN166 dasimilija poole ledmak W dine behov. 6eHTHDiKaLj BAPOGHKa: PW pHNLEHHA, Shenimet te Skileti edhomes
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likski nahtavusest, infrapuna- ja paikese kiirgusest infrarod og olstrling. NSTPaQIONETOBOR0, BIAIMOTO, iHQPAYEDBOHOTO | COHAYHOTD BANPOMIHIOB2HHA Asnje [ Basik Rreziget mekanike dhe rreziqet qe krijohen nga rrezatimi ultravjollce, i dukshem,
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: Kode | Krav til mekanisk styrke Kon__| Bumorw o mexaiumoi miuwocri - - -
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